


résens ewnpien de formation £1 de
techerche aun BeAbqUES i Fastabin

Le projet INTERFORM (2005-2008), financé par le programme européen
INTERACT, porte sur la constitution d'un réseau européen de formation et de
recherche axé sur les pratiques transfrontalieres.

Né de la volonté des 8 partenaires* de développer la capacité des territoires a monter
des projets de coopération transfrontaliére, il a pour objectif d'organiser un corpus
scientifique et technique confronté aux pratiques de terrain par la mise en réseau des
acteurs spécialisés sur ce champ.

Les actions développées par les partenaires et les participants aux évenements se sont

organisées autour de trois pdles :

- un pble ressources : une base documentaire et un recensement des lieux de
formation et des experts en matiére de coopération transfrontaliere. www.interform-
eu.org

- un poble production : la conception d'outils de formation destinés aux acteurs du
transfrontalier (des mallettes pédagogiques élaborées a travers des séminaires)

- un podle professionnalisation : I'organisation d'une rencontre annuelle, les "Entretiens
du transfrontalier" dont le but est de confronter les points de vue des praticiens de
terrain et des chercheurs.

*Les partenaires Interform :

Mission Opérationnelle Transfrontaliere (chef de file) ; Euro-Institut de Kehl/Strasbourg (D) ;
Université de Pau et des Pays de I’Adour (F) ; Université de Nice Sophia Antipolis (F) ; Université
de Génes (I) ; Institut International de Communication a Génes (l) ; Université de Genéve (CH) ;
Université de Deusto (ES)

Une des actions du projet Interfom visait la constitution d’un répertoire d’experts en

matiére de coopération transfrontaliere a travers l'identification d’expertises et le
repérage des compétences.

En un premier temps, ce sont pour le réseau Interform des personnes ressources. La
plupart des personnes ont eu l'occasion de participer aux actions Interform comme
intervenants (séminaires ou Entretiens du transfrontalier) sur les trois années 2005 a
2007.

A terme, les experts développeront des compétences pédagogiques et seront
susceptibles de participer au processus de développement collectif de compétences : la
mise en réseau des experts rejoindra la mise en réseau des formateurs.

Ce répertoire est accessible a partir du site du projet http://www.interform-eu.org afin de
permettre aux acteurs intéressés par la mise en place de formations dans le domaine de
I'action transfrontaliere de pouvoir avoir acces directement a un vivier de compétences
offertes par les professionnels référencés.

La Mission Opérationnelle Transfrontaliére, chef de file du projet, assure le lien avec les
experts (notamment pour établir le contact avec les personnes).

Contact Mission Opérationnelle Transfrontaliere, chef de file du projet :
Concetta Mundo
Chargée de mission formation

Tel : ++33(0)1.55.80.56.80
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Gestion de projet
ou de programme européen

Ingénierie territoriale



FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Christian BATAILLOU

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable Professeur
formation, directeur, élu, chargé de Directeur de département universitaire
mission...)

NATURE DE L'ORGANISME (collectivité Université
territoriale, université, institut...)

NOM DE L’'ORGANISME Université de Perpignan Via Domitia

DIRECTION / SERVICE / UNITE Institut 1.Maillot
UFR STHI (sports, tourisme, hotellerie)

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D’EXPERTISE SUR LE Etude des manifestations de coopération
TRANSFRONTALIER (juridique, transfrontaliére, sociologie des relations
environnement, développement
économique...)

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire Frontiere France-Espagne (Pyrénées
la/les frontiere(s) que vous connaissez Orientales)
particulierement)

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE Habilitation a diriger des recherches
OBTENU (niveau dans la classification Doctorat

nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez | Master de Relations transfrontaliéres
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie) |- Voyages : raisons et pratiques, juin 2007, éd.
PUP, Perpignan

- Les relations transfrontieres au sein de I'Union
Européenne : une stratégie de développement,
juillet 2002, éd. P.U.P, Perpignan, 221p.

- Notions et pratigues transfrontalieres et
interrégionales des collectivités publiques infra-
étatiques francaises au sein de [I'Union
Européenne, juin 2002, Presses du Septentrion,
Lille, 971p

- Le consorcio administratif : éléments en vue
d’'une utilisation dans le cadre de la coopération
transfrontiéere  franco-espagnole. SGAR Midi-
Pyrénées juin 2000




- Les aides de I'UE aux entreprises du secteur
touristique, a paraitre Internet, 2007

AUTRES INFORMATIONS

Expérience professionnelle :

- depuis 2001 : Directeur IUP Institut Jacques Maillot, UFR « Sport, Tourisme, Hoétellerie
Internationale »,

- depuis 2000 : Co-responsable Master Relations Transfrontiéres, Université de Perpignan Via
Domitia, responsable projets Interreg, Adapt, Leonardo, coopération/délocalisation : Espagne,
Bassin méditerranéen

- 1974/1993, Expert Coopération Technique Internationale, missions MAE, Banque Mondiale,
UNESCO (Maroc, Cote d’lvoire, Gabon, Cameroun, Espagne...).

Langues :
Francais
Espagnol
Catalan
Anglais




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Robert BOTTEGHI

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable

Ingénieur territorial en chef

formation, directeur, élu, chargé de Enseignant
mission...)
NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité Université

territoriale, université, institut...)

NOM DE L’ORGANISME

Université de Nice — Sophia Antipolis

DIRECTION / SERVICE / UNITE

Institut de droit de la paix et du
développement

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Métiers : Ingénierie territoriale, ingénierie de
projets de coopération territoriale

Domaines d’intervention : services publics
locaux ; aménagement  du territoire ;
développement territorial ; urbanisme ;
intervention économique ; enseignement et
formation

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiére(s) que vous connaissez
particulierement)

Frontieres France-ltalie, France-Monaco

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Ingénieur INSA (génie civil et urbanisme)
Docteur en sciences sociales (institut
d’urbanisme de Grenoble)

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)

Botteghi R., Du développement local aux
financements communautaires, Actes des
rencontres européennes “ discontinuité et
cohésion des territoires frontaliers ”, Nice - Janvier
1995

Botteghi R., EIéments de comparaison de gestion
des services publics locaux en France et en Italie
- CRIX (centre de recherche sur I'ltalie
contemporaine), in ltalie, années 1990 :
civilisation de I'ltalie contemporaine, N° 7 et 8
1995/96




Botteghi R., Les relations transfrontalieéres des
collectivités locales franco-italiennes, Actes
séminaire sur la coopération transfrontaliére
franco-italienne, Université de Nice-IDPD,
CCERAL, 1996

Botteghi R., Politique d’'aménagement d’un euro-
territoire franco-italien, Université Lille Il - Faculté
Sciences juridiques politiques sociales—CRAPS,
sept. 1996

Botteghi R., Les politiques de services publics
communs, Actes du colloque “ les politiques
locales de coopération transfrontaliere ”, mai
1997, Université Lumiére Lyon 2-Faculté des
Sciences Juridiques - CRIPP

Botteghi R. Territori da costruirsi, Coordination de
I'ed. italienne (CUEN - Naples) de I'ouvrage Villes
et territoires ........

Botteghi R., Hétérogénéité des instruments et des
procédures de planification territoriales dans un
espace transfrontalier, Actes du colloque de
Nancy, 15 novembre 2000, Centre européen
universitaire de Nancy

Botteghi R., Défis et enjeux des territoires
frontaliers- les processus décisionnels,
Entretiens de Coppet

Université de Genéve, L'Harmattan 2006




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Joan-Francesc CASTEX - EY

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Chargé de projets Affaires
Transfrontalieres et Européennes

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Collectivité territoriale

NOM DE L’ORGANISME

Generalitat De Catalunya (Barcelona)

DIRECTION / SERVICE / UNITE

délégation de Perpignan

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Aménagement du territoire, développement
local, géographie appliqguée, articulation
culturelle

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Frontiere France/Espagne (espace Pyrénées
Orientales)

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Bac + 5. Master Organisation et Dynamique
des Espaces

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)

-La Catalogne Nord en quéte d'identité : sociétés
et territoires, géopolitique et géoculture d'une
région frontiere, pancatalanit¢ et espace
européen- Décembre 2005, Ed. Le Temple d'Or,
Perpignan.

-Etude de faisabilité d’'un cadre de diffusion de la
langue catalane en Catalogne Nord: de
lintercommunal au transfrontalier- Janvier 2006,
Observatori de la Llengua Catalana, Barcelona.

AUTRES INFORMATIONS

Langues :
bilingue francais-catalan
bon niveau de castillan (espagnol)




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Lucile MEDINA-NICOLAS

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Maitre de Conférences en géographie

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Université

NOM DE L’ORGANISME

Université Paul Valéry-Montpellier 3

DIRECTION / SERVICE / UNITE

Département de Géographie-Aménagement

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Développement territorial, jeux d'acteurs,
représentations et pratiques du territoire

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Frontieres de I'’Amérique centrale et de
I’Amérique latine en général

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Doctorat en géographie (2004)

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

-Licence de géographie de Montpellier 3
-Master Recherche « Acteurs,
Développement et Nouvelles Territorialités »
(Montpellier 3)

-Master Pro « Les territoires de 'urbain »
(Montpellier 3)




PUBLICATIONS
(indiquez la
bibliographie)

- A paraitre en 2008 : « L’Amitié et la Fraternité par-dela les frontiéres.
Coopérations bi-nationale et tri-nationale entre Parcs Nationaux des Etats
d’Amérique centrale », dans Les Parcs Nationaux dans le monde, coord.
Héritier S. et Laslaz L., Ellipses (coll. Carrefours).

- A paraitre en 2008 : « Les littoraux d’Amérique centrale : entre tensions et
coopération », Actes du colloque international « Littoraux et frontiéres
maritimes », organisé par le LADYSS, Paris 8, 20-21 mars 2008.

- A paraitre en 2008 : «Elément de réflexion: la mise en ceuvre du
programme Jeunes Entrepreneurs par la Commission Trinationale
Guatemala-Salvador-Honduras », actes des 3° Entretiens du Transfrontalier,
organisés par la Mission Opérationnelle Transfrontaliere, Bayonne-San
Sebastian, 13-14 décembre 2007.

- A paraitre en 2008 : « Le renouvellement de perception des frontiéres : de
marges symboligques a espaces en construction dans Iisthme
centraméricain », Espaces et Sociétés, « Re-questionner les frontieres et
espaces frontaliers ».

-« Central American Boundaries at the Core of the Regional Integration
Process », revue Geopolitics, ed. Routledge, numéro thématique "Latin
American Geopolitics", vol.12 (1), 2007

-« La route Interaméricaine au prisme de lintégration régionale : vers un
décloisonnement progressif des frontieres de I'Amérique centrale », Flux,
n°70, oct-déc. 2007, p. 20-32.

-Le dilemme des frontieres en Amérique centrale, marges symboliques ou
espaces en construction. Le cas des frontieres Nicaragua-Costa Rica et
Costa Rica-Panaméa, Doctorat de Géographie (Mention trés honorable,
félicitations du jury a l'unanimité): dir. A. Musset (EHESS), Université Paris X-
Nanterre, 2004 (1*' Prix de thése de Géographie 2005, attribué par le Comité
National Francgais de Géographie)

-« L'étude des frontieres : un état des lieux a travers la production doctorale
francaise », Annales de Géographie, n° 635, janvier-février 2004, pp. 74-86.




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Francois MOULLE

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Maitre de Conférences

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Université

NOM DE L’ORGANISME

Université d’Artois

DIRECTION / SERVICE / UNITE

Laboratoire DYRT — EA 2468

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Interreg, impacts territoriaux

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

France, Suisse, Belgique.

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Doctorat

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

Licence de Géographie
Master 2




PUBLICATIONS
(indiquez la
bibliographie)

D’'une Europe des territoires a une territorialisation européenne, introduction et
animation de l'atelier n°1, 2es entretiens du Transfrontalier, DIAC-MOT, Kehl,
30 novembre et 1*" décembre 2006.

Frontiéres et économie : la concurrence des temporalités, séminaire « Détroit »,
Dunkerque, 20 janviers 2006

Introduction et conclusion scientifiques, séminaire « frontiéres et temporalités,
Université d’Artois, 9 décembre 2005

Interreg, un paradoxe dans les temporalités de la frontiére, séminaire « frontieres
et temporalités, Université d’Artois, 9 décembre 2005

Avec S.Duhamel, J.P. Renard, L'accueil des personnes agées en établissement
dans un contexte de concurrence transfrontaliére. Etude comparative entre le
Nord de la France et le bassin Franco-Genevois, Colloque européen
« Vieillissement et territoires, DATAR, Sorbonne, 15 septembre 2005

Avec Grégory Hamez, Transfrontalier et transnational : comment les réseaux et
les espaces se jouent des lignes frontieres, Séminaire Frontiere et
Transgression, GDR-Libergéo, 13 juin 2005.

L’Espace Mont-Blanc, De la Gouvernance a la production spatiale, 3° journée
scientifiqgue du développement local « Espaces et Territoires transfrontaliers :
Quel(s) role(s) pour les acteurs publics, Quelle(s) Gouvernance(s) ? Mons-
Belgique, 16 décembre 2004.

Les types d’espaces frontaliers créés par le service et le commerce, L'exemple
du bassin Iémanique, Séminaires « Regards croisés sur le transfrontalier, 3 et
4 décembre 2004 a Nice

De la ligne aux espaces frontaliers, les exemples comparés des montagnes et
des détroits, Séminaire « frontieres et détroits », IFRESI-CNRS, 14 mars 2003.

Frontieres et transition culturelle : le cas des Alpes de Savoie, de la Suisse
romande et du Val d'Aoste italien, Colloque « Ou en est la géographie
historique ? », 12/14 septembre 2002, La Sorbonne-Paris.

Avec J.P. Renard, Réseaux de villes transfrontaliers et recomposition territoriale,
Réflexion théorique, Colloque « Réseaux de villes transfrontaliers et
recompositions territoriales : Europe du Nord-Ouest, Europe Centrale et
Orientale », FREVille - Pdle Universitaire Européen Lille, 2002.

L’Espace Mont-Blanc (E.M.B.), une stratégie décentralisée de malitrise d'un
espace transfrontalier, Colloque « Réseaux et territoire 2000+, Problématique
de recomposition des territoires », 16/18 mai 2001, Metz.

L'utilisation de [limage internationale de Genéve par les acteurs de
'agglomération transfrontaliere, colloque «Villes et Frontiéres », avril 1999,
Strasbourg.

Publications

F.Moullé, Frontieres et économie : la concurrence des temporalités, publ. Pdle
Universitaire Européen, Lille, 2007

Fiche de lecture, Le nettoyage ethnique, terreur et peuplement, édition ellipses
de Stéphane Rosiére, revue Espace Population et Société, 2/3 - 2006.

F.Moullé, J.P. Renard (coord.), Compte-rendu de séminaire « Frontiéres et
temporalités », revue Hommes et Terres du Nord, n° 2004-05/2, pp. 69-70

Articles « Suisse » et « Autriche », Images économiques du monde, SEDES,
2006 et 2007

Frangois Moullé, Dynamiques transfrontalieres et identités territoriales.
L'exemple des Alpes de Savoie, de la Suisse Romande et du Val d’Aoste,
Presses Universitaires du Septentrion, 2003, 473 p.

Frangois Moullé (coordination), La Frontiere Nord (63 p.) in Fourny-kober M.C
(coordination), Le rapport a la frontiere et la construction d'espaces
transfrontaliers, DATAR, 6 tomes, 2003

Frangois Moullé, L'agglomération transfrontaliere genevoise : acteurs, stratégies
et fonctions internationales, in B. Reitel et alii, Villes et Frontiéres, Anthropos-
Economica, 2002, pp. 114-123.

Francgois Moullé, L'Espace Mont-Blanc (E.M.B.), une stratégie décentralisée de
maitrise d'un espace transfrontalier, Revue Mosella, Tome XXVI — n°® 3-4, Juin




2002, pp. 99-107.
Francois Moullé, Espace rural, agriculture et société, in Crises et mutations des
agricultures, coordonné par Michel Lesourd, Editions du temps, mars 1997, 13

p.

Publications

F.Moullé, Frontiéres et économie : la concurrence des temporalités, publ. Pble
Universitaire Européen, Lille, 2007

Fiche de lecture, Le nettoyage ethnique, terreur et peuplement, édition ellipses
de Stéphane Rosiére, revue Espace Population et Sociéteé, 2/3 - 2006.

F.Moullé, J.P. Renard (coord.), Compte-rendu de séminaire « Frontieres et
temporalités », revue Hommes et Terres du Nord, n° 2004-05/2, pp. 69-70

Articles « Suisse » et « Autriche », Images économiques du monde, SEDES,
2006 et 2007

Francois Moullé, Dynamiques transfrontalieres et identités territoriales.
L'exemple des Alpes de Savoie, de la Suisse Romande et du Val d’Aoste,
Presses Universitaires du Septentrion, 2003, 473 p.

Francois Moullé (coordination), La Frontiére Nord (63 p.) in Fourny-kober M.C
(coordination), Le rapport a la frontiere et la construction d'espaces
transfrontaliers, DATAR, 6 tomes, 2003

Francois Moullé, L'agglomération transfrontaliére genevoise : acteurs, stratégies
et fonctions internationales, in B. Reitel et alii, Villes et Frontiéres, Anthropos-
Economica, 2002, pp. 114-123.

Francgois Moullé, L'Espace Mont-Blanc (E.M.B.), une stratégie décentralisée de
maitrise d’'un espace transfrontalier, Revue Mosella, Tome XXVI — n°® 3-4, Juin
2002, pp. 99-107.

Francgois Moullé, Espace rural, agriculture et société, in Crises et mutations des
agricultures, coordonné par Michel Lesourd, Editions du temps, mars 1997, 13

p.

Production vidéo, interview :

Francois Moullé, La Vallée au double language, émission Galilée, La
cinquieme/CNDP, 2001

Du programme Interreg 3 a I'Objectif 3 (2007-2013), Interview le 30 novembre
2006, France 3 europe

Articles en attente de publication :

Avec S.Duhamel, J.P. Renard, L'accueil des personnes agées en établissement
dans un contexte de concurrence transfrontaliere. Etude comparative entre le
Nord de la France et le bassin Franco-Genevois,

Article « Les zones franches de Geneve », Atlas des zones franches dans le
monde, Documentation frangaise, coordonnée par Francois Bost, parution
prévue début 2006

Avec J.P. Renard et S. Duhamel »le réle des acteurs et les espaces
transfrontaliers », dans le cadre d’'une publication Libergéo coordonnée par
Bernard Reitel — Parution prévue 2007.




Histoire
Droit

Economie



FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Susana BELTRAN GARCIA

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable Profesora Lectora
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

NATURE DE L'ORGANISME (collectivité Université
territoriale, université, institut...)

NOM DE L’'ORGANISME Universitat Autonoma De Barcelona (Uab)

DIRECTION / SERVICE / UNITE Institut Universitari D’estudis Europeus (Uab)

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D’EXPERTISE SUR LE Droit International public - Droit européen
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

TERRITOIRE(S) (indiquez si Frontiéres France/Espagne,
nécessaire la/les frontiére(s) que vous | Portugal/Espagne
connaissez particulierement)

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS Doctorat en droit comparé (1999)
ELEVE OBTENU (niveau dans la
classification nationale et intitulé du
certificat ou dipléme délivré)

FORMATIONS ET SEMINAIRES Rapport. (Janvier 2008) « La Agrupacion Europea de
(indiquez les formations et séminaires Cooperacion Territorial (AECT)”, Entidades locales y
dans lesquelles vous avez été fronteras: instrumentos juridicos de cooperacion
intervenant) transfronteriza, U.Girona-F.Pi Sunyer

Coordinatrice  (2004-2008) « Regiones y Unién
Europea » Doctorado en Integracién Europea, UAB-
(Mention de Qualité MEC)

Coordinatrice 2007-2008: « Gobernanza Multinivel » en
Master Oficial en Integracion Europea, UAB

Seminaire (2007) « Coordinacion y cooperacion entre
el gobierno central y Comunidades Auténomas en la
politica exterior-europea”, CIDOB




PUBLICATIONS (indiquez la
bibliographie)

(derniéres publications sur ce sujet)

Beltrdn, S. (prochain 2007/2008): “Que esperar de la
figura de la Agrupacién Europea de Cooperacion
Territorial (AECT) en relacién a los organismos de
cooperacion  creados por las Comunidades
Autonomas”, Revista General de Derecho Europeo-
lustel

Beltran, S. (2007): “La cooperacion transfronteriza e
interterritorial: un clasico renovado”, REAF, n° 4

Beltrdn, S., Zapater. E. (2006): “La politica de
cohesion” 20 afios de Catalunya en la Unién Europea

Beltrdn, S. (2005): “Un espacio para las regiones
después de la ampliacion: ¢ propio o compartido? Las
incégnitas de la ampliacion: oportunidades y desafios.
Il ed. Premio Francisco Javier de Landaburu

Beltran, S. (2003): The future of the regions in an
enlarged EU, Butlleti Patronat Catala Pro-Europa

Beltran, S. (2001): Los acuerdos exteriores de las
Comunidades Auténomas espafiolas




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Romélien COLAVITTI

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Doctorant

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Université Paul Cézanne, Aix-Marseille 11|

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D’EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Droit

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiére(s) que vous connaissez
particulierement)

Euro-région Alpes-Méditerranée

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Master Il Droit international

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

3° Entretiens du Transfrontalier,
2007

Bayonne

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)

AUTRES INFORMATIONS

Egalement consultant auprés du Conseil de I'Europe (Commission européenne pour la
démocratie par le droit, « Commission de Venise », 2007-2008).




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Christophe MAZZA

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Chargé de Mission

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Intercommunale (« EPCI » belge)

NOM DE L’ORGANISME

IDETA

DIRECTION / SERVICE / UNITE

Péle Développement Territorial

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Coopération transfrontaliere, conseils aux
entreprises, développement territorial

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Frontiere France-Belgique (plus
particulierement I'Eurométropole Lille Kortrijk
Tournai

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Ingénieur de Gestion

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Rolf WITTENBROCK

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable Responsable du pdle Europe de

formation, directeur, élu, chargé de I'Université de la Sarre

mission...)

NATURE DE L'ORGANISME (collectivité Université

territoriale, université, institut...)

NOM DE L’'ORGANISME Université de la Sarre

DIRECTION / SERVICE / UNITE Service administratif du Président de
I'Université

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Histoire urbaine du 19° s. Etudes com-

paratives transfrontaliéres

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Espace de SaarLorLux

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Thése de doctorat

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

Colloques plurinationaux  sur I'histoire et
'enseignement de I'histoire

Histoire des relations franco-allemandes

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)

« Histoire de la ville de Sarrebruck» 2 vol.
Saarbriicken 1999

« Bauordnungen als Instrumente der Stadt-
planung in Elsal3-Lothringen », St. Ingbert 1989.

D’autres articles sur I'urbanisme et
'enseignement de I'histoire en Allemagne et en
France




Sciences politiqgues

Administration



FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Jean-Baptiste HARGUINDEGUY

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable Professeur assistant docteur
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

NATURE DE L'ORGANISME (collectivité Université
territoriale, université, institut...)

NOM DE L’ORGANISME Université de Valence

DIRECTION / SERVICE / UNITE Département de droit constitutionnel et
science politique et de [l'administration,
Faculté de droit

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D’EXPERTISE SUR LE Politiques publiques transfrontalieres
TRANSFRONTALIER (juridique, (Interreg), sociologie politique des
environnement, développement Eurorégions, médias transfrontaliers,
économique...) idientités transfrontaliéres
TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire Frontiére franco-espagnole

la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE Doctorat en sciences politiques et sociales de

OBTENU (niveau dans la classification I'Institut Universitaire Européen de Florence,
nationale et intitulé du certificat ou Post-doctorat en science politique du CNRS
dipléme délivré) (UMR 5112 Montpellier)

FORMATIONS ET Enseignement :

SEMINAIRES Mai 2008-x : Cours d’'Introduction a la science politique dans deux classes
(indiquez les de science politique a I'Université de Valence.

Février 2008- aolt 2008 : Cours d'Histoire de la théorie politique dans

séminaires dans detp; classes de_troisiéme et qyatriémg années du cursus dr'oit/science

lesquelles vous avez politique et au sein dq master Democratle' et gouvernement de 'UAM.

P Septembre 2007-février 2008 : Cours d’Economie espagnole dans une

été intervenant) classe de premiére année de la Faculté d’Administration et Direction
d’Entreprise a I'Université Polytechnique de Valence.

Février 2007-ao0t 2007 : Cours d'Histoire de la théorie politique dans deux
classes de troisiéme et quatrieme années du cursus droit/science
politique et au sein du master Démocratie et gouvernement de I'UAM.

24 novembre 2006 : Cours de formation professionnelle pour cadres de la
fonction publique locale et autonomique sur la Réforme des fonds
structurels et du fonds de cohésion, dans le cadre du cycle de cours en
gestion de projets européens organisé par I'Université de Barcelone,

formations et




Siege du Parlement européen, Barcelone.

Septembre 2005-aolt 2007 : Cours de Questions politiques et sociales
dans une classe d'étudiants de premiére année et tutorat pour étudiants
de premiére année et du cours de Sociologie politique dans une classe
d’étudiants de troisieme année au sein de I'lEP Bordeaux.

Octobre 2002-mai 2003 : Cours de francais et de sciences sociales au
sein de I'lUE de Florence.

Séminaires :

Octobre 2005-juin 2007 : Séminaires de I''UEE, UAB Barcelone et du
CERVL, IEP Bordeaux.

Septembre 2002-mai 2003 : Economy and politics in Europe after the
erosion of the nation-state (C. Joerges/B. Strath/ P. Wagner, IUE
Florence), IUE Florence.

Deuxiéme semestre 2002-2003 : The global system and world society (F.
Kratochwill, IUE Florence), IUE Florence.

Deuxiéme semestre 2002-2003 : The question of the common
contemporary issues in political philosophy (P. Wagner, IUE Florence),
IUE Florence.

Premier semestre 2002-2003 : Approaches to international relations (F.
Kratochwill, IUE Florence), IUE Florence.

Premier semestre 2002-2003 : Philosophy of the social sciences (P.
Wagner, IUE Florence), IUE Florence.

Deuxiéeme semestre 2001-2002 : Sociological theory (C. Joppke, IUE
Florence), IUE Florence.

Deuxiéeme semestre 2001-2002 : State transformation and post-state
polities (N. Walker et M. Keating, IUE Florence), IUE Florence.

Premier semestre 2001-2002 : European public policies (M. Rhodes, IUE
Florence), IUE Florence.

Premier semestre 2001-2002 : Comparative methods (M. Keating, IUE
Florence), IUE Florence.

Workshops :
8 et 9 mai 2003 : Sovereignty, self-determination and the transformation of

statehood in Europe (N. Walker et M. Keating, IUE Florence), IUE
Florence.

5-9 mai 2003 : Postgraduate course on advanced qualitative methods (M.
Bergman, Université de Cambridge et V. Mottier, Jesus College de
Cambridge), IUE Florence.

11 avril 2003: Workshop on discourse analysis (K. Eder, Université de
Berne), IUE Florence.

4 et 9 décembre 2002 : The qualitative analysis of interaction (P.P. Giglioli,
Université de Florence), IUE Florence.

8 et 9 janvier 2002 : Introduction to qualitative methods of text and
discourse analysis (R. Wodak, Académie Autrichienne des Sciences de
Vienne), IUE Florence.

14 décembre 2001 et 18 janvier 2002 : Research methods seminar (L.
Leonini, Université de Bologne), IUE Florence.

Conférences internationales avec comité de lecture et publication des

actes :

17 mars 2008 : Harguindéguy J.B., Canton J., “Productions savantes et
tracabilité théorique: la diffusion du néo-institutionnalisme dans I'analyse
francaise des politiques publiques”, Vies et morts des productions
savantes : comment étudier sociologiqguement la carriere des références
théoriques?, Journée d'études conjointes de I'Ecole Normale Supérieure,
de I'Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales — section Pierre
Bourdieu — et de la Paris School of Economics, Paris (France) (accepted).

13 et 14 décembre 2007 : Harguindéguy J.B., Bray Z., Argul S., “Vers la
formation d'un espace public transfrontalier? Médias et coopération




transfrontaliere en Txingudi”, Troisiemes Entretiens du Transfrontalier du
Réseau Interform, Bayonne/Donosti (France/Spain) (accepted).

16-17 novembre 2007 : Harguindéguy J.B., Perkmann M., “Agenda Setting
and Policy Punctuation. How Did Cross-border Co-operation Convert into
a Priority for EU Regional Policy?”, Adenauer Foundation’s Berlin,
Interlinking Cities and regions Across the Mediterranean: Cross-border
Co-operation Under the EU Neighbourhood Policy, Barcelona (Spain)
(accepted).

6-8 septembre 2007 : Harguindéguy J.B. et Bray Z., “Borders and
Europeanisation in Southern Europe. Examples from the INTERREG
implementation in France and Spain”, European consortium of political
research, General conference, Pise (ltalie).

7-2 mai 2007 : Harguindéguy J.B. et Gouin R., “Strong cognition, weak
cognition. The use of cognitive sciences in policy analysis”, atelier 3,
Policy determinants and policy change, European consortium of political
research, Joint sessions, Helsinki (Finlande).

14-19 avril 2005 : Harguindéguy J.B., “Sustainable development as a
constitutive dimension of territorial policies. The case of the Franco-
Spanish cross-border co-operation”, atelier 17, Initiating sustainable
development, European consortium of political research, Joint sessions,
Grenade (Espagne).

12-14 décembre 2003 : Harguindéguy J.B, “Las regiones fronterizas como
laboratorios de la identidad europea. El caso de la cooperacion
transfronteriza franco-espafiola en el Pais vasco”, VIl Congreso Cultura
Europea, Centre d'études européennes, Université de Navarre,
Pampelune (Espagne).

17-19 juin 2002 : Harguindéguy J.B., “The Cross-border co-operation as
the laboratory of European construction. The case of the Consorcio
Bidasoa-Txingudi in the Basque Country”, Entre espace Schengen et
élargissement a I'Est : les recompositions territoriales de ['Union
Européenne, Faculté de géographie de [I'Université Paris-
Sorbonne/Centre d'études géographiques de [I'Université de Metz,
Schengen (Luxembourg).

Conférences internationales sans comité de lecture et publication des
actes :

12-13 juillet 2007 : Harguindéguy J.B., “La République face a ses langues.
Les mobilisations ethnolinguistiques en France (1951-2006)", Frontiéres,
langues, éducation, Centre d'études géographiques de I'Université de
Metz/Département de sociolinguistique de la Réunion, Metz.

2-3 juillet 2007 : Harguindéguy J.B., ROdriguez P., “Rendement
institutionnel et bonnes pratiques. La coopération transfrontaliére franco-
espagnole”, Séminaire annuel du SPIRIT/Gouvernement basque, IEP
Bordeaux.

15 et 16 décembre 2005 : “Euroregiéon y pragmatismo : el Fondo comun
Euskadi-Aquitania”, The euroregions : experiences and lessons for the
Euroregion Pyrenees-Mediterranean, IUEE/UAB, Barcelone.

8-9 mars 2007: Harguindéguy J.B., Bray Z., Argul S., “La construction d’'un
espace public médiatique transfrontalier Le cas de la baie de Txingudi au
Pays basque”, Sociologie de l'urbain et des territoires : Villes et régions
frontaliéres, Conférence de I'’Association francaise de sociologie, Lille.

Conférence nationale avec comité de lecture et publication des actes :

28-29 janvier 2003 : Harguindéguy J.B., “Les opportunités de
I'intégration européenne pour la Communauté autonome basque. Le
cas du projet d'Etat associé du lehendakari Ibarretxe”, Sociologie
politique des usages de l'intégration européenne, Journées d’'étude
de I’école doctorale de I'école doctorale de I'lEP Paris.




Conférence nationale sans comité de lecture et sans publication des

actes :

21 et 22 mars 2001 : Rencontre IEP Bordeaux-Sud Ouest décentralisée,
Bilbao: anatomie d'une politique de régénération urbaine, I|EP
Bordeaux/Université du Pays Basque/Université Deusto, Bilbao
(Espagne).

2 mai 1999 : Rencontre IEP Bordeaux-Sud Ouest, Musique et Citoyenneté,
IEP Bordeaux.

PUBLICATIONS
(indiquez la
bibliographie)

Ouvrage individuel :

Harguindéguy J.B., La frontiere, un territoire ? La coopération
transfrontaliere  franco-espagnole, Collection Logiques Politiques,
L'Harmattan, Paris, 2007.

Articles au sein d’ouvrages collectifs :

Harguindéguy J.B., “Euroregion and pragmatism: the Common Funds
Euskadi-Aquitaine”, in F. Morata (ed.), Multi-level governance at the
borders. Comparing euroregions (a paraitre).

Harguindéguy J.B., “Maurice Barres” dans Kurian G.T. (dir.), International
encyclopedia of political science, CQ Press,Washington (a paraitre).

Harguindéguy J.B., “Government” dans M. Bevir (dir.), Encyclopedia of
governance, Sage, Berkeley, 2006.

Harguindéguy J.B., “Policy cycles” dans M. Bevir (dir.), Encyclopedia of
governance, Sage, Berkeley, 2006.

Harguindéguy J.B., “Majority cycles”, dans M. Bevir (dir.), Encyclopedia of
governance, Sage, Berkeley, 2006.

Harguindéguy J.B., “Policy learning”, dans M. Bevir (dir.), Encyclopedia of
governance, Sage, Berkeley, 2006.

Harguindéguy J.B., “Policy development”, dans M. Bevir (dir.), Encyclopedia
of governance, Sage, Berkeley, 2006.

Harguindéguy J.B., “Les opportunités de l'intégration européenne pour la
Communauté autonome basque. Le cas du projet d’Etat associé du
lehendakari Ibarretxe”, dans S. Jacquot et C. Woll (dir.), Les usages de
'Europe : acteurs et transformations européennes, L'Harmattan, Paris,
2004.

Harguindéguy J.B., “Las regiones fronterizas como laboratorios de la
identidad europea. El caso de la cooperaciéon transfronteriza franco-
espafiola en el Pais-Vasco”, dans Centro de estudios europeos (dir.),
Actas del VII Congreso Cultura Europea, Université de Navarre,
Pampelune, 2004.

Harguindéguy J.B., “Cycles de politiques publiques”, dans L. Boussaguet,
S. Jacquot et P. Ravinet (dir.), Dictionnaire des politiques publiques,
Presses de Sciences Po, Paris, 2004.

Accepté et en attente de publication :

Harguindéguy J.B., “Euroregion and pragmatism. The Common funds
Euskadi-Aquitania”, dans F. Morata (dir.), Multi-level governance at the
borders. Comparing Euroregions, Sage, London, 2006 (en phase de
traduction).

Articles de revues scientifigues avec comité de lecture :

Harguindéguy J.B., Gouin R., “Cognicién y ciencia politica ¢Qué pueden
aportar las ciencias cognitivas al andlisis de politicas publicas?”, Revista
de Estudios Politicos (a paraitre).

Harguindéguy J.B., Cole A., “Multiculturalisme et politique linguistique. La
République contre les langues régionales?”, Revue Francgaise de Science
Politique (a paraitre).

Harguindéguy J.B., Canton J., “Maintaining the exception culturelle? The
diffusion of new institutionalism in French policy analysis”, European
Political Science (a paraitre).




Harguindéguy J.B., “Politiques communautaires de développement et
coopération transfrontaliere: le cas d'INTERREG IlI-A France-Espagne”,
Politiques et Management Public (a paraitre).

Harguindéguy J.B., Bray Z., “Multi-level governance and structural funds,
one step beyond? Examples from the INTERREG implementation in
France and Spain”, Environment and Planning C, 2007 & paraitre).

Harguindéguy J.B., “Cross-border policy in Europe. Implementing
INTERREG lII-A France-Spain”, Regional and Federal Studies, vol. 17, n°
3, 2007, p. 317-334.

Harguindéguy J.B., Gouin R., “De l'usage des sciences cognitives dans
I'analyse des politiques publiques”, Swiss Journal of Political Science, vol.
13, n° 3, 2007, p. 13-37.

Harguindéguy J.B., “Accién colectiva y ensefianza de las lenguas
regionales en Francia (1951-2006) : una primera aproximacion”, Revista
Espafiola de Ciencia Politica, vol. 16, 2007.

Harguindéguy J.B., Bray Z., Argul S., “Espace publique médiatisé et
coopération transfrontaliere. Le cas de la baie de Txingudi au Pays
Basque”, Communication et Organisation, 2005.

Harguindéguy J.B., “Enseigner I'Europe a I'Institut universitaire européen”,
Politique Européenne, n°® 14, 2004.

Harguindéguy J.B., “La coopération transfrontaliere pyrénéenne face a ses
contradictions”, Revue Etudes Internationales, vol. XXXV, n° 2, 2004.

Harguindéguy J.B., Bray Z., “Une sociologie de la construction identitaire.
Le cas de la coopération transfrontaliere franco-espagnole au Pays
basque”, Péle Sud, n° 2, 2004.

Article de revue scientifigue sans comité de lecture :

Harguindéguy J.B., “La coopération transfrontaliere comme laboratoire de
la construction européenne : le cas du Consorcio Bidasoa-Txingudi dans
le Pays basque” (traduit de I'anglais par A.L. Sanguin), Mosella, vol. 27,
n°3-4, 2002.

Collaborations avec des Médias généralistes :

Harguindéguy J.B., “Le Pays Basque et le défi de la coopération
transfrontaliere”, Euskonews and Media, www.euskonews.com, 2003.

Harguindéguy J.B., Collaboration avec la Mission opérationnelle
transfrontaliere (DATAR) pour la publication d'un article sur I'Eurorégion
Pyrénées-Méditerranée dans la revue Espaces transfrontaliers, mars
2006.

Harguindéguy J.B., Collaboration avec Radio nacional de Espafia 1 durant
les élections présidentielles francaises du 6 mai 2007.

Harguindéguy J.B., Collaboration avec Le Midi Libre durant les élections
municipales et autonomiques espagnoles du 27 mai 2007.

Working papers :

Harguindéguy J.B., “La implementacion del concepto de subsidiariedad en
la politica estructural comunitaria. Una comparaciéon Espafia-Francia”,
http://www.socius.es, 2007.

Harguindéguy J.B., Bray Z., Argul S., “Espace public médiatisé et
coopération transfrontaliere”, http://www.lille.shs.fr, 2007.

Harguindéguy J.B., “New institutionalism and French public policy analysis.
Maintaining the exception culturelle?”, Archives ouvertes en sciences de
'’Homme et de la société, http://halshs.archives-ouvertes.fr/halshs-
00124535/en/, 2007.

Harguindéguy J.B., “Sustainable development as a constitutive dimension
of territorial policies. The case of the Franco-Spanish cross-border co-
operation”, Archives ouvertes en sciences de I'Homme et de la société,
http://halshs.archives-ouvertes.fr/halshs-00125763/en/, 2007.

Harguindéguy J.B., “Europe through the borders. The implementation of
INTERREG Il A France-Spain”, Working paper, EUI, WP 2005/08,



http://www.euskonews.com/
http://www.socius.es/
http://www.lille.shs.fr/
http://halshs.archives-ouvertes.fr/halshs-00124535/en/
http://halshs.archives-ouvertes.fr/halshs-00124535/en/
http://halshs.archives-ouvertes.fr/halshs-00125763/en/

Florence, http://hdl.handle.net/1814/3955, 2005.

Recensions :

Harguindéguy J.B., “The language question in Europe and diverse
societies”, par D. Castiglione y C. Longman (dir.), European Union
Studies Association, 2007 (a paraitre).

Harguindéguy J.B., “Cross-Border Governance in the European Union”, par
O. Kramsch O. et B. Hooper (dir.), European Urban and Regional Studies,
vol. 16, n° 4, 2007.

Harguindéguy J.B., “The world we could win. Administering global
governance”, par G. Fraser-Moleketi (dir.), Politiques et Management
Public, vol. 24, n°1, 2006.

Harguindéguy J.B., “The politics and government of Switzerland”, par D.
Church, Environment and Planning C, vol. 24, n° 6, 2006.



http://hdl.handle.net/1814/3955

FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Francesc MORATA

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Professeur — Directeur

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Institut Universitaire

NOM DE L’ORGANISME

Institut ~ Universitari  d’Estudis
(IUEE), Barcelona

Europeus

DIRECTION / SERVICE / UNITE

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Institutions, Gouvernance Multi-niveau,

Environnement.

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Frontiéere France-Espagne (Eurorégion

Pyrénées-Mediterranée )

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Doctorat européen

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

Directeur du master en
Européenne

Directeur  du Master en
Européennes de Coopération

Integration

Politiques

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)

La Union Europea (1999)

L'Unione Europea (1999)

Politicas Publics en la UE (2000)
Gobernanza Multinivel en la UE (2004)




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Enrique José VARELA ALVAREZ

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Professeur associé

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Université

NOM DE L’ORGANISME

Université de Vigo (ES)

DIRECTION / SERVICE / UNITE

Faculté de sciences sociales et

communication, Pontevedra

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Gestion et administration publique

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Frontiere Espagne-Portugal (Galicia et Norte
de Portugal)

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Dipléme Sciences politiques et sociologie

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)

Rojo Salgado, A. y Varela Alvarez, E.J. (Dirs.)
(2007). A gobernanza metropolitana, Santiago
de Compostela: Conselleria de Presidencia,
Administraciéns Publicas e Xustiza (Xunta de
Galicia) (287 paginas).

- Equipos Investigacion UVIGO, USC y EGAP
(2007). Necesidades Formativas do Persoal
da Administracién da Xunta de Galicia. Nivel
de Posto, Santiago de Compostela: Escola
Galega de Administracion Publica (Xunta de
Galicia) (103 péaginas).

- Rio Ferndndez, J.A., Rojo Salgado, A., Sa




Marques, T.y Varela Alvarez, E.J. (2006). A
Gobernanza na Eurorrexién Galicia-Norte de
Portugal, Vigo: Eixo Atlantico do Noroeste
Peninsular (216 paginas).

- Varela  Alvarez, E.J. (2003). Las
Administraciones Publicas Contemporaneas
en Espafia. Una Vision Multidisciplinar desde
el Estado de las Autonomias, Editorial Térculo,
Santiago de Compostela.

AUTRES INFORMATIONS

Director de la revista de Eixo Atlantico. Revista da Eurorregion Galicia-Norte de Portugal (Nova
Epoca) del Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular (desde 2005 hasta la actualidad).

Responsable de Masters:

Il Master en Politicas Comunitarias, Desenvolvemento e Cooperacién Transfronteiriza
(Universidad de Vigo, 2007-2008).

| Master en Politicas Comunitarias, Desenvolvemento e Cooperacion Transfronteiriza (Universidad
de Vigo, 2006-2007).

| Master en Gestién y Direccion de Administraciones Publicas (Universidad de Vigo, Escola
Galega de Administracion Publica y EAP Caixanova, 2002-2003).

| y Il Master en Desarrollo Local y Medio Ambiente: Gestion de la Agenda (llustre Colegio Nacional
de Doctores y Licenciados en Ciencias Politicas y Sociologia).

Projets:

2007-2013: Gobernanza en los Concellos del Eixo. Ministerio de Educacion y Ciencia (SEC
121320 2003-2006). Investigador principal: Prof. Dr. D. Roman Rodriguez (Titular de Geografia en
la Universidade de Santiago de Compostela). Dedicacion a tiempo parcial.

2006-2006: Gobernanza para el Desarrollo Sostenible. Ministerio de Educacion y Ciencia (SEC
121320 2003-2006). Investigador principal: Prof. Dr. D. Francesc Morata (Catedratico de Ciencias
Politicas y Director del Institut Universitari d”Estudis Europeus). Dedicacion a tiempo parcial.
2003-2006: De la catastrofe ecoldgica a la crisis politica: Opinién publica y opinion publicada
sobre el Caso Prestige. Ministerio de Ciencia y Tecnologia (Referencia: VEM2003-20076-C02-02)
y Xunta de Galicia (Referencia: PGIDITO3CS0O16302PR). Investigador principal: Prof. Dr. D. Juan
de Dios Ruano Gémez (Titular de Sociologia de la Universidad de A Corufia). Dedicacion a tiempo
completo.

2001-2003: Contribucién dende unha perspectiva galega a un proxecto de Constitucion da Union
Europea: Un caso de multilevel governance. Xunta de Galicia (Referencia:
PGIDTO1SCX20203PR). Investigador principal: Prof. Dr. D. Antonio Carlos Pereira Menaut
(Titular de Derecho Constitucional de la Universidad de Santiago de Compostela y Responsable
de la Céatedra Jean Monnet de la Universidad de Santiago de Compostela). Dedicacion a tiempo
completo.




Sciences sociales



FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Bianca BOTEA-COULAUD

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Ethnologue, chercheuse

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Université

NOM DE L’ORGANISME

Université Lumiére Lyon 2

DIRECTION / SERVICE / UNITE

Centre de recherches et d'études
anthropologiques

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D’EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Domaine de la culture et I'’économie des
territoires, migrations, patrimoine, tourisme

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiére(s) que vous connaissez
particulierement)

Europe centrale et orientale, Roumanie-
Hongrie-Serbie

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

Docteur en Anthropologie et Sociologie
(2005)

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

Université Lyon 2, en tant gqu’enseignante
contractuelle a plein-temps (2005-2007),
chargée d’enseignement (2001-2005, 2007-
2008) ; Formation continue (depuis 2004) :
Ecole Santé-Social Sud-Est de Vaise (Lyon),
Service de la Formation Continue de
I'Université Jean Monnet (Saint Etienne)




PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)

Imaginaires et pratiques du territoire: la
Transylvanie pour penser [I'Europe, Editions
Teraedre, Collection Anthropologie au coin de la
rue (a paraitre).

« Pratigue de la coexistence en milieu
multiethnique transylvain et nouvelles
mobilisations régionales », Ethnologia Balkanica,
Journal of Southeast European Anthropology, nr.
11/ 2007, Actes du collogue « Region, Regional
Identity, Regionalism in Southeastern Europe ».

« Mémoires et patrimonialisation dans un
territoire-frontiere : la Transylvanie », in Journal
des Anthropologues, Anthropologues a durée
déterminée - Peurs collectives - Regard sur les
banlieues - nr. 108-109, 2007, AFA, Maison des
Sciences de I'Homme.

« Trois points de vue - roumain, francais, bulgare
- sur les notions de Société, Territoire et
Patrimoine », « De la question des acteurs a I'
‘espace social’. L'exemple du village de Viscri »,
« Du “territoire” a la “territorialisation”», in
Patrimoines, tourisme et dynamiques sociales.
Etude comparative des nouveaux usages en
Europe, sous la dir. de Denis Cerclet, Rapport de
recherche présenté a I’Agence universitaire de la
Francophonie », 2006

« Ville, frontiéres et territoires a travers I'exemple
de la ville de Cluj-Napoca » in D. Cerclet (sous la
direction de), Patrimoine et dialogue entre les
cultures - Rapport de recherche. Tome 1, réalisé
par le CREA en partenariat avec I'Université
Babes-Bolyai de Cluj (Roumanie), dans le cadre
du Programme Tempra 2000 (Conseil de la
Région Rhoéne-Alpes), 2003.

AUTRES INFORMATIONS

Langues :
bilingue francais-roumain

anglais : lu (trés bien), écrit (tres bien), parlé (bien)




Politiques et coopération
culturelles

Langues



FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Silvio GUINDANI

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable Responsable des études
formation, directeur, élu, chargé de Chargé d’enseignement et de recherche
mission...)

NATURE DE L'ORGANISME (collectivité Institut universitaire
territoriale, université, institut...)

NOM DE L'ORGANISME Institut européen de I'Université de Geneve

DIRECTION / SERVICE / UNITE

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D’EXPERTISE SUR LE Développement socio-économique et culturel.
TRANSFRONTALIER (juridique, Identité, environnement, aménagement du
environnement, développement territoire.

économique...)

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire - Région franco-valdo-genevoise

la/les frontiere(s) que vous connaissez - Regio Insubrica

particulierement) - Espace Mont Blanc

- Jura franco-suisse

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE Dipléme d’'études approfondies (DEA)
OBTENU (niveau dans la classification EPHE (Sorbonne) Paris

nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez |- Collectivités territoriales et intégration

les formations et séminaires dans européenne.

lesquelles vous avez été intervenant) - Minorités nationales, régions et intégration
européenne.
- Séminaire interdisciplinaire (colloque de
Master)

PUBLICATIONS (indiquez la GUINDANI S. et M. BASSAND, Maldéveloppement

bibliographie) régional et identité. Pour un développement

Endogéne, Presses Polytechniques Romandes,
Lausanne 1982.

GUINDANI S. et S. HANHART, Education et
développement régional. Les Franches-Montagnes
(Jura). Université de Genéve, Cahier No. 30 de la
FAPSE, Geneve 1982.

GUINDANI S. , C. DEVOUASSOUX et C. RICQ, Les
frontiéres sur bande FM. Histoire et perspectives des
radios locales dans la région du Léman,




ERESA/COTRAO, Editions Anthropos, Geneéve,
1987.

S. GUINDANI et U. DOEPPER, Architecture vernaculaire :
Territoire, habitat et activités productives, Presses
Polytechniques et Universitaires Romandes, Lausanne
1990.

GUINDANI S. et C. RICQ, Culture, identité et
communication a travers les médias dans les espaces
frontaliers : exemples du Bassin [émanique et du
Tessin, Synthese de la recherche, FNRS /PNR 21,
Bale, 1991.

GUINDANI S. , "Un modéle d'analyse du systeme
régional. Approche théorique, méthodologique et étude
de cas." In: La Suisse en Europe. Une réflexion
pluridisciplinaire, Dossiers de I'institut Universitaire
d’Etudes Européennes, septembre 1992, pp. 155-181.

GUINDANI S., BRAILLARD P., "Pour une démocratisation
de la politique régionale transfrontaliére ; le cas de la
région franco-genevoise", in : Vie économique, Berne,
No 3, 1995, pp. 24-35.

GUINDANI S. "La Suisse, I'Europe des régions et la
coopération transfrontaliére: espaces de vie, espaces
d'intégration”, in : La Suisse et la coopération
transfrontaliére : repli ou redéploiement ? Sous la
direction de J.-Ph. Leresche et R. Levy, éditions
Seismo, Zurich, 1995, pp. 331-348.

GUINDANI S., DEFRANCE L., "La gestion des eaux en
région franco-genevoise : Les chemins de la
dynamique transfrontaliére”, in : Environnement et
Technique, Grenoble, No 150, octobre 1995, pp. 58 -
64.

GUINDANI S., SAUVAIN P. et al., L'entretien du paysage
montagnard : une approche transfrontaliére, Fondation
de Courmayeur, Cahiers de la Fondation, No. 3, Aoste,
1997.

GUINDANI S., BRAILLARD P. DEVOUASSOUX C., Vers
de nouveaux modes de coopération transfrontaliére ? :
Le cas de la région franco-valdo-genevoise, Fonds
national suisse de la recherche scientifique
/Programme national de recherche No 42
"Fondements et possibilités de la politique extérieure
suisse", Université de Genéve, Faculté des Sciences
Economiques et Sociales, Genéve, Juin 1998.

GUINDANI S., LERECHE J.-P., DEVOUASSOUX C.
"Rhdne-Alpes au miroir de la Suisse romande", in : la
région, laboratoire politique : une radioscopie de
Rhdne-Alpes, Paris, La Découverte, 2001.

GUINDANI S., GHERVAS S. (dir), Penser I'Europe.
Quarante ans d’études européennes a Geneve, Institut
européen de I'Université de Geneve, 2003.

GUINDANI, S., "Régions et logiques territoriales : quelles
perspectives pour les nouveaux Etats membres ? ", in
: Grigoriou P. (dir), La région européenne et la question
fédérale a I'ere de I'élargissement de I'Union
Européenne a I'Est, Bruyland, Bruxelles, 2007.

GUINDANI, S., « La civilisation de la vigne et du
chataigner dans le Malcantone : retour vers le futur »,
in : Le Globe, Revue genevoise de géographie, Tome
147 — 2007, Genéve, 2008.




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Pascal OTTAVI

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Maitre de conférences
Vice-doyen de I'UFR Lettres et Sciences
humaines

NATURE DE L’ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Université

NOM DE L’ORGANISME

Université de Corse

DIRECTION / SERVICE / UNITE

UFR Lettres
UMR 6240 Lisa

COMPETENCES

ET REFERENCES

DOMAINE(S) D’EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

éducatif, culturel (sociolinguistique)

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Italie : Toscane, Sardaigne
problématique des langues minorées (France,
Italie, Espagne)

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipldme délivré)

Doctorat Cultures et Langues régionales

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

- formation CAPES Langue et Culture Corse
(depuis 1996)

- formation d’enseignants 1* et 2d degré:
enseignement bilingue

- école dété en Corse, étudiants de
l'université de Porto Rico : interventions en
séminaires de formation (juin 2007- juin 2008)

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)

Ouvrages :
1. Le bilinguisme dans I'école de la République ? Le

cas de la Corse
Ajaccio, Albiana, a paraitre

Participation a des ouvrages collectifs :
2. A prosa litararia in lingua corsa
Per Ghjacumu Fusina, Mélanges offerts au




professeur Fusina, Biguglia, Stamperia Sammarcelli,
a paraitre (avril 2008)

Communications avec actes :

3. La polynomie, un concept opératoire dans le
champ scolaire ?

Congreés international Environnement et identité,
Actes, Université de Corse Pascal Paoli, Corte, 3, 4
et 5 juillet 2002

4. Enseignement bilingue : vers la définition de
nouveaux curricula ?

IVe Congres international Environnement et identité,
Actes, Université de Corse Pascal Paoli, Corte, 19-
25 juillet 2004

5. Teaching corsican : the implications of the term

« language »

Xe Conference on minority languages, Trieste, Italy,
1%'-3 juillet 2005, Actes a paraitre

6. L'enseignement d’'un vernaculaire a I'école : repli
identitaire ou ouverture a la modernité ?

Colloque de Perpignan, L'école instrument de
sauvetage des langues menacées ?, Université de
Perpignan Via Domitia, 30 septembre-1* octobre
2005, Actes du 30 septembre et 1* octobre 2005,
Presses universitaires de Perpignan, 2007

7. La question des langues régionales : un isolat
idéologique ?

L'école francaise et les langues régionales, Colloque
de Montpellier, Université Paul Valery, 12-13
octobre 2006, L'école francaise et les langues
régionales XIXe-XXe siecles, Etudes occitanes n° 3,
Presses universitaires de la Méditerranée, 2007

8. Enseigner un vernaculaire dans le systeme
éducatif francais : le cas du corse

Xllle Congrés Mondial des Associations d’Education
Comparée, Sarajevo, 3-7 septembre 2007

9. Langues régionales et politique des langues : les
apports du terrain corse

Colloque international 6-7-8 juin 2007,
Transmission/appropriation des langues et des
identités plurilingues, Université Paris 3, Actes a
paraitre

Articles :

9. Les enseignants des écoles bilingues : le concept
d’élaboration linguistique a I'épreuve du terrain

A paraitre dans le cadre d’'un ouvrage collectif dédié
a la langue corse et a son enseignement, aux
éditions L’'Harmattan, sous la direction d’Alain di
Meglio

Communications sans actes :

10. Le bilinguisme dans I'école de la République ?
Une approche historique et comparative a travers le
cas corse

19° colloque de la Flarep, Corse, 23-25 octobre
2005

11. Langue corse : regards sur un processus de
constitution

First international syposium on Environment,
Identities and Mediterranean Area, July 10-13 2006,
Corte-Ajaccio, ISEIM 2006




12. Langue et conscience identitaires : quelles
évolutions ?

Languages of France, Colloque organisé par The
school of Modern Languages, The university of
Liverpool, 11-13 september 2006




FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Thomas PERRIN

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable Assistant-ingénieur de recherche et
formation, directeur, élu, chargé de formation
mission...) Doctorant de science politique

NATURE DE L'ORGANISME (collectivité Université
territoriale, université, institut...)

NOM DE L’ORGANISME Université de Toulouse-Le Miralil
Université de Grenoble /Institut d'études
politiques

DIRECTION / SERVICE / UNITE Laboratoire PACTE (membre permanent,
Grenoble)

Laboratoire LISST (doctorant associé,
Toulouse)

Laboratoire LLA (assistant de direction,
Toulouse)

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE Relations et politiques culturelles
TRANSFRONTALIER (juridique, Partenariats eurorégionaux
environnement, développement
économique...)

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire Eurorégion Pyrénées-Méditerranée
la/les frontiére(s) que vous connaissez Eurorégion Alpes-Méditerranée
particulierement) Arc méditerranéen

Espace SUDOE

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE DESS (équivalent Master) de relations

OBTENU (niveau dans la classification interculturelles

nationale et intitulé du certificat ou Doctorat de science politique en cours a
dipléme délivré) I'Institut d’études politiques de Grenoble
FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez | Séminaires a Toulouse et Grenoble en cours
les formations et séminaires dans d’organisation

lesquelles vous avez été intervenant)

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie) | Colloques en cours :

« Le développement culturel : un avenir pour les
territoires ? » 17 et 18 avril 2008 & I'Université de
Nimes. Intervention : « Culture et Eurorégions : un
nouveau cadre d'action du développement
culturel ? »

76°™ Congrés de I'Association francophone pour
le savoir et I'Institut national de la recherche
scientifigue au Québec, du 5 au 9 mai 2008




Interventions :

Participation et communication au Colloque
international sur les Tendances et défis des
politiques culturelles dans les pays occidentaux (7
et 8 mai 2008), sur le théme « « La politique
culturelle dans le contexte des Eurorégions :
enjeux et perspectives a travers I'exemple

« Pyrénées-Méditerranée »»

Participation et communication au Colloque Arts,
territoires et nouvelle économie culturelle (6 et 7
mai 2008) sur le theme « Jeux et enjeux culturels
et artistiques dans le cadre des Eurorégions »




Emploi
Formation professionnelle

Education



FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Marc HERRANZ

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Chargé de mission Programme Jeunes

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Organisme d'intérét général pour linsertion
professionnelle et le développement des
compétences

NOM DE L’ORGANISME

Direction Régionale AFPA Aquitaine

DIRECTION / SERVICE / UNITE

Direction du Développement Régional

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Contact, mise en relation, développement de
projets, mise en réseau ( OPCA, Branches
professionnelles, bénéficiaires, missions
locales, SPER, organismes de formation...)

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Aquitaine / Pays basque francais / pays
basque espagnol / Nord-ouest de 'Espagne

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

DESS Ingenierie de Formation

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez
les formations et séminaires dans
lesquelles vous avez été intervenant)

Décembre 98 : Conférence de coopération a
Budapest sur rapprochements avec PECOS

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie)

Articles AEF sur le programme Jeunes




AUTRES INFORMATIONS

Langues :
bilingue anglais — espagnol
notions d’allemand, chinois, suédois, arabe

- Officier de réserve Armée de terre ( sirpa communication : officier adjoint de com régionale)

-Bonne pratique Interreg transfrontalier en Alsace ( 7 ans a Mulhouse au sein de la CCI sud-Alsace
Mulhouse sur les 3 frontiéres ( Alsace, Bade-Wurtemberg, Suisse Allémanique).

-Ancien participant a Worlddidac de Bale.

-Ancien intervenant programme de coopération avec PECOS en décembre 98 avec Hongrie.

-Suivi de la montée en puissance du Nouveau Programme TIC 2007-2013.




Santé



FICHE — EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Joaquim CASANOVAS

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Directeur d’hépital

NATURE DE L’ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Structure hospitaliére

NOM DE L’ORGANISME

Centre hospitalier de Perpignan (en congé
spécial)

DIRECTION / SERVICE / UNITE

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Développement dans le domaine économique et
des politiques publiques

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Frontiére France/Espagne (espace Pyrénées)

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS
ELEVE OBTENU (niveau dans la
classification nationale et intitulé du
certificat ou dipléme délivré)

Dipléme de I'Ecole nationale de la santé
publique, spécialité : directeur d’hdpital

Maitrise en Droit international public -Université
de Toulouse 1973 ;

Dipldme d’'université en droit de la coopération -
Institut d’Etudes Internationales et des Pays en
voie de développement - Faculté de Droit de
Toulouse 1972 ;

Dipléme de directeur d’hdpital - Ecole Nationale
de la Santé Publique 1974 ;

Diplome  Universitaire en  Evaluation et
Organisation des Soins - Université de Clermont-
Ferrand | - U.E.R de Médecine 2006 ;

Etudes Approfondies en Droit Musulman et
Afrique - Université de Perpignan 1997 ;
Conseiller en affaires européennes - Mission
d'appui aux programmes communautaires -
2004 ;

Formation a I'accréditation - Conseil Canadien de




I’Agrément (Montréal)

ANAES 2001 ;

Expert visiteur - Université de Nimes ;

Dipléme Universitaire d’Evaluation des Pratiques
Professionnelles (en cours)

FORMATIONS ET SEMINAIRES - léres Journées Internationales d’Economie
(indiquez les formations et séminaires | de la Santé a BARCELONE
dans lesquelles vous avez été - 2eémes Journées Internationales d’Economie
intervenant) de la Santé & BILBAO
- Intervenant & I'Ecole Nationale de la Santé
Publique
- Colloque des Laboratoires des Sciences de
Catalunya.
- La coopération transfrontaliére sanitaire (Hit
Paris 2008)
- Le e-learning (Hit Paris 2008)
PUBLICATIONS (indiquez la - « Réflexion sur le systéme de tarification des
bibliographie) soins en France» (Revue espagnole de

I'hospitalisation)

- « Evaluation du fonctionnement du S.M.U.R.
de FOIX » (Revue des S.A.M.U.)

- « Une bréve histoire des hépitaux » (Revue
des hospices d’ILLE SUR TET)

- L'évolution de la position du médecin dans la
pratiqgue médicale (Psy cause 2007)

- La nouvelle gouvernance;  Réformer
I'organigramme de structure (2008)

|AUTRES INFORMATIONS

Langues :

Lu Parlé Ecrit
Francais 5 5 5
Anglais 2 2 2
Espagnol 5 5 5
Catalan 5 5 5

Autre expérience professionnelle :

Transfrontalier

Puigcerda: Auprés de la Direction des Programmes Sanitaires de la Généralité de CATALOGNE
ESPAGNE), participation au programme de construction d'un établissement de santé en zone de
montagne

Andorre, de 1993 a 1995 : Chargé de la construction du nouveau Centre Hospitalise ' ANDORRE
et du regroupement en son sein des établissements existants.

Espagne, de 1978 a aujourd’hui :

- GIP Pdle de formation sanitaire et social

- GEIE Petscan Golfe du lion: Convention de collaboration entre le Centre hospitalier de
PERPIGNAN, le Centre Libéral de Médecine Nucléaire de Béziers et le CETIR de BARCELONE en
vue de I'acquisition d’'un PET SCANN



- Chargé de Mission par le Ministére au titre des échanges hospitaliers au sein de la Communauté
Européenne (ESPAGNE) : dans ce cadre, de nhombreuses coopérations ont été développées sous la
forme de GIP, GIE, GCS dans des domaines aussi divers que la périnatalité (2000-2002), les soins de
réadaptation (2002-2004), la cardiologie (1999-2003), la néphrologie hémodialyse (1999-2003), la
cancérologie (2002), les examens de laboratoire (2003), la gastro-entérologie (2004), la prise en
charge des plus démunis (2000-2004), la permanence des soins (2004).

International

Roumanie 1997 : Coopération avec les hopitaux roumains

Chili 1996 : Coopération avec les hdpitaux de la province d’Aconcagoa

Tchad 2003-2005 : Coopération avec I'hdpital de référence national de N'Djamena

Planification :

1981 : Consultant du groupe de travail « Equipement sanitaire et social » chargée de préparer le
Plan d'aménagement et d’expansion économique de I'Ariege

1990 : Consultant auprés d'une commission ad hoc de la Direction des Hépitaux, chargée de rédiger
des propositions sur la réforme de la planification sanitaire

1992-1994 : Consultant aupres du Directeur Régional des Affaires Sanitaires et Sociales de Midi-
Pyrénées pour la réalisation du Schéma Régional d'Organisation Sanitaire et Sociale dans le cadre de
la DRISS

1993-1998 : Consultant pour le S.R.0.S.S. de Psychiatrie auprés de la Direction Régionale des
Affaires Sanitaires et Sociales du Languedoc-Roussillon

1999 a ce jour : Membre du CROSS.

2006 : Membre du CRSP.

Autres
1973-1974 : Responsable du service de documentation de I'Institut d’Etudes Internationales et des
pays en voie de développement, ainsi que la préparation des étudiants étrangers a I'élaboration de
leur mémoire de fin d’études.
1983 : Mise en place d'un lieu de ressources dans I'Enclave des Papes.
1988 : Secrétaire du CAMPS «Centre du Pays d’Auge pour I'enfant et I'adolescent en difficulté».
1993-2002 : Président de I'A.C.A.L, association gérant le Centre Maternel Départemental et deux
Centres d’Hébergement et de Réadaptation Sociale
2005 : Creation avec la Croix Rouge d'un Centre d’accueil pour les plus démunis.
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FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Francoise SANSSENE’

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable Directrice pédagogique
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

NATURE DE L'ORGANISME (collectivité Centre de formation
territoriale, université, institut...)

NOM DE L’ORGANISME Atelier des Cultures

DIRECTION / SERVICE / UNITE

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D’EXPERTISE SUR LE Formation a l'interculturel et en langues
TRANSFRONTALIER (juridique, Médiation interculturelle (franco-allemand)
environnement, développement
économique...)

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire France — Allemagne
la/les frontiere(s) que vous connaissez France - Espagne
particulierement) (Transfert sur autres frontiéres possible)

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS ELEVE Maitrise d’'allemand sur l'interculturel
OBTENU (niveau dans la classification
nationale et intitulé du certificat ou
dipléme délivré)

FORMATIONS ET SEMINAIRES (indiquez | Formations interculturelles d’enseignants
les formations et séminaires dans Formations binationales d’enseignants
lesquelles vous avez été intervenant) Formations de formateurs

Formations binationales d’étudiants

PUBLICATIONS (indiquez la bibliographie) | Die Tandem Methode (Klett, Allemagne)

AUTRES INFORMATIONS

L'Atelier des Cultures développe les formations binationales linguistiques et interculturelles, ainsi que
la médiation linguistique et interculturelle, a destination de tous les porteurs de projets européens.
Nous répondons a tous les besoins dans ce domaine avec accompagnement et formations
spécifiques, congcues sur mesure.

L'Atelier des Cultures est une association européenne qui met a la disposition des projets européens
de coopération la grande expérience de son équipe en termes d'animation de rencontres
internationales et de formation interculturelle et linguistique.







FICHE - EXPERTS DU TRANSFRONTALIER

IDENTITE
Prénom NOM
Jean-Marie FEVRE

FONCTION ET ORGANISME

TITRE (Professeur, responsable
formation, directeur, élu, chargé de
mission...)

Maitre de Conférences
en Sciences de Gestion

NATURE DE L’'ORGANISME (collectivité
territoriale, université, institut...)

Université publique francaise

NOM DE L’ORGANISME

Université de Metz, France

DIRECTION / SERVICE / UNITE

IUT de Moselle est / Sarreguemines (Moselle)

COMPETENCES ET REFERENCES

DOMAINE(S) D'EXPERTISE SUR LE
TRANSFRONTALIER (juridique,
environnement, développement
économique...)

Formation initiale et formation de formateurs en :
Logistique transfrontaliére & gestion
interculturelle

TERRITOIRE(S) (indiquez si nécessaire
la/les frontiere(s) que vous connaissez
particulierement)

Euregio « SaarLorLux »
France-Luxembourg)
et Rhin Meuse (Belgique-Allemagne-Pays Bas)

(Belgique-Allemagne-

INTITULE DU DIPLOME LE PLUS
ELEVE OBTENU (niveau dans la
classification nationale et intitulé du
certificat ou dipléme délivré)

Docteur és Sciences Economiques et Sociales

FORMATIONS ET SEMINAIRES
(indiguez les formations et séminaires
dans lesquelles vous avez été
intervenant)

2émes Entretiens du Kehl

décembre 2006

transfrontalier,




PUBLICATIONS
(indiquez la
bibliographie)

Par ordre chronologique

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

« Laborem Exercens: Le point de vue d’un économiste », in : Liberté
Politique, N° 40, mars 2008, Paris, pp. 107-116
« Logistics as a Key Factor for Disaster Management », communication au
“3" International Conference on Integrated Natural Disaster management”,
18-19 February 2008, University of Tehran, Book 1 : Full Papers, University
of Tehran 2008, pp. 212-221
« Peut-on concilier performance logistique et Responsabilité Sociale de
I"Entreprise ? », communication au 5°™° Congrés de |’ ADERSE :
Transversalité de la Responsabilité Sociale de I"Entreprise, Université Pierre
Mendes France de Grenoble, 11 janvier 2008 (actes sur DVD)
« Une coopération transfrontalieére avec les entreprises vécue au quotidien :
IUT Sarreguemines / HTW Sarrebruck », Club des Affaires Saar-Lorraine,
conférence tenue le 27.09.2007 dans les locaux de I"'usine Michelin a
Homburg (Sarre)
« Common Good an Global Logistical Performance : A Contradiction ? », 2"
International Conference on “Globalization and the Good Corporation”
organized by the International Center for Corporate Accountability, Inc.,
hosted by the Baruch College, City University New York, June 25-28" 2007
New York, NY, USA (actes en cours de rédaction)
« Les formations transfrontalieres en PPP communes entre I'lUT de
Sarreguemines et I’'Université des Sciences Appliquées de Sarrebruck »,
13°™ Colloque National de la Recherche en IUT, Thionville 31 mai-1* juin
2007 (actes sur DVD, site ADIUT) .
« Manuel de Gestion interculturelle », 100 p., Pierron Sarreguemines, 2°™°
édition revue et augmentée en juin 2005 ; 3°™ édition : ao(t 2006, 4°™°
édition : juillet 2007

Prix « Mot d"Or du Francgais des Affaires 2004 »
« Economie et anthropologie chez Nicolas de Cues », Colloque sur
I’Anthropologie chez les Mystiques Rhénans et Nicolas de Cues, Colloque
de 'ERMR (UPVMetz) et de la Cusanus Gesellschaft (Tréeves), Metz, 15-17
mars 2007 (actes en cours de rédaction)
« Genese du Manuel d"histoire franco-allemand »Zagreb, Croatie :
Intervenant le 22 janvier 2007, table ronde organisée conjointement par
I"’Ambassade de France et I’Ambassade d"Allemagne a I"occasion de
["anniversaire du Traité  de I'Elysée. (Compte rendu et texte d’intervention
disponibles sur les sites électroniques des deux ambassades)
“Interculturality and Enculturation: A Maverick Experience of
Common Training Sessions for Tomorrow’s Cross-Border
Actors between the Technological College of Sarreguemines, France
and the University of Applied Sciences of Saarbrticken, Germany”:
5th International Workshop on Project Organised and Problem

Based Learning, Université Paris 13 / St Denis 12 décembre 2006

« Former ensemble des acteurs modestes mais opérationnels du
transfrontalier : L"expérience de Formations communes entre I'lUT de
Sarreguemines (Moselle) et la HTW de Sarrebruck (Sarre) »: 11°™*
Entretiens du transfrontalier, Université des Sciences Appliquées Kehl,
Allemagne , 1* décembre 2006

« Ethique et performance logistique : une contradiction ? », Colloque :
Ethique: un facteur de compétitivité pour I’entreprise ? , Université d”Angers,
23 novembre 2006 Actes publiés dans: « Les Cahiers du LARGO »,
Université d”Angers, Faculté de Droit, d"Economie et de Gestion, pp. 54-79
« The Common Good as a Criterion for a Globalization in the Service of
Mankind_», SPES Forum Workshop INSEAD Fontainebleau 17septembre
2006 (actes en cours de redaction) .

« Langues des affaires et mobilité étudiante en Europe », 12°™ Colloque
National de la Recherche en IUT ; Brest 1° — 2 juin 2006 [8 pages, Actes
disponibles sur le site de I’ADIUT]

LStraBennamen erzahlen Geschichte(n), 2 p., in: Kleinblittersdorfer




16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Nachrichten, N°20 / 18. Jahrgang / 19.5.2006, Saarbriicken (D) 2006
«Comparative Management- A Handbook », 2°™ édition revue et
augmentée, Pierron Sarreguemines, Février 2006

« Langues des affaires et mobilité européenne », Communication lors de la
18°™ Journée du Francais des Affaires, 17 novembre 2005, Ministére de
I"Economie, des Finances et de |'Industrie, Paris (Site APFA)

« L"Eglise et le Bien Commun : L"action de Nicolas de Cues », Colloque :
I"Eglise chez les mystiques rhénans et Nicolas de Cues, Université Paul
Verlaine Metz, ERMR / Cusanus Gesellschaft Trier ; Metz, Institut Européen
d’Ecologie, 10-11 mai 2006

“Franzdsische Familienerinnerung an die Blies 1939/40”, 1 p., in:
Kleinblittersdorfer Nachrichten, N° 48 / 17. Jahrgang / 2.12.2005,
Saarbricken (D) 2005

“Waarom ik ja stem”, in: Katholiek Nieuwsblad, N°35, 27.05.2005, 1 p, s
Hertogenbosch (Pays-Bas)

“Franzdsische Familienerinnerung an die Blies 1939/40”, 1 p., in:
Kleinblittersdorfer Nachrichten, N° 48 / 17. Jahrgang / 2.12.2005,
Saarbriicken (D) 2005

“Waarom ik ja stem”, in: Katholiek Nieuwsblad, N°35, 27.05.2005, 1 p, s
Hertogenbosch (Pays-Bas)

« Deutsche und Franzosen gemeinsam in die Zukunft », in :

« Wertvorstellungen und Perspektiven — Erwachsenenwerden und
interkulturelles Lernen als Thema in Forschung und
Fremdsprachenunterricht », Egelhoff, Fanio & Pfromm, 6 p. Tagungsbericht
Saarlouis 2004, Hrsg. Vom Carolus-Magnus-Kreis — 1. Ausg. 2005, ISBN 3-
00-015798-0

« Een Opa voor Kerstmis », in : Kerstmis dichtbij — Eigentijdse kerstverhalen
uit Nederland en Vlaanderen, pp.59-62, Uitgeverij Colomba, Oestgeest
(Pays-Bas) 2004, ISBN 90-73810-70-1

,Deutsche und Franzosen gemeinsam in die Zukunft®, in: Knoten, Carolus-
Magnus-Kreis — Vereinigung fir deutsche-franzdsische padagogische und
kulturelle Zusammenarbeit, Jahrgang 17, Nr. 4, 4 S., Winter 2004 ISSN
1435-4276

« Externalisation de la logistique d"un groupe allemand », in : Actes de la
Journée d Etude des équipes de recherche AOSI et IPM «Logistique et
Distribution Internationales», Cahiers de Recherche du CEREMO, numéro
spécial Mai 2004, Metz, 9 p., Centre Européen de Recherche en
management des Organisations, Université de Metz 2004

Manuel de Gestion interculturelle, 100 p., Pierron Sarreguemines, février
2004 — Prix « Mot d"Or 2004 »

« Le Franciqgue comme support d’une mercatique personnalisée — Premiers
résultats d une recherche terminologique », Communication lors de la 16°™
Journée du Francais des Affaires, 20 Novembre 2003, Agence
Intergouvernementale de la Francophonie, Paris (Site APFA)

« La Dimension linguistique dans la préparation a la vie professionnelle.
Comment concevoir I'enseignement dans ce but ? Quelques pistes »
Communication du Congres linguistique « Sprachentag » 2003 FMF-VdF,
7.11.2003, Dudweiler (D), 4 p., FMF Saar [www.fmf-saar.de]

« Monographie : La fusion de la filiale allemande avec la filiale francaise d"un
groupe international dans le cadre de sa réorganisation en été 2003 », in :
2°™ Journée IPM — CEREMO Recherche, 7.10.2003, Metz, 3 p., Centre
Européen de Recherche en Management des Organisations, Université de
Metz 2003

~MBA-Abschluss als Karrieresprungbrett?”, in: Campusforum, Nr. 8,2 S,
Oktober 2003, Nordakademie, Elmshorn (D) 2003

+Pfarrer Oberlin (1740-1826) als fortschrittlicher PAdagoge und
Armutsbekampfer”, in: Knoten, Carolus-Magnus-Kreis — Vereinigung fir
deutsch-franzdsische padagogische und kulturelle Zusammenarbeit,
Jahrgang 16, Nr. 4, 2 S., Winter 2003 ISSN 1435-4276

+Réussir une expatriation“, in: 1ére Journée Management Interculturel et
Pratiques Internationales — CEREMO Recherche, 8.10.2002 — Fournier,
Dijon, , 4 p., Centre Européen de Recherche en Management des




34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Organisations, Université de Metz 2002

.Die Welt riickt zusammen, aber manchmal trennen uns immer noch Welten
— Andere Lander besitzen nicht nur andere Sitten®, in: Campusforum, Nr. 4, 3
S., Oktober 2002, Nordakademie, Elmshorn (D) 2002

~Impératifs logistiques et implantations industrielles: Sarrelouis et Smartville®,
in: 1°° Journée d’études Audit Organisationnel des Systémes Industriels —
CEREMO Recherche, 31.5.2002 — MCC, Hambach, 12 p. Centre Européen
de Recherche en Management des Organisations, Université de Metz 2002
« Franz Stock : ein deutsch-franzésisches Zeugnis », in: Sein ist die Zeit,
Dokumentation des 94. Katholikentages 31. Mai - 4. Juni 2000 in Hamburg,
ZdK (Hrsg.), 15 p., Verlag Butzon & Bercker, Kevelaer (D), 2002

« Die Bedeutung interkultureller Diskrepanzen trotz Globalisierung »,

in :Knoten, Carolus-Magnus-Kreis — Vereinigung fur deutsch-franzdsische
padagogische und kulturelle Zusammenarbeit, Jahrgang 15, Nr. 4, 2 S.,
Winter 2002 ISSN 1435-4276

« Herausforderungen und Méglichkeiten des deutsch-franzdsischen
Verhéltnisses », in : Knoten — Carolus-Magnus-Kreis — Vereinigung fur
deutsch-franzdsische padagogische und kulturelle Zusammenarbeit,
Jahrgang 14, Nr. 4, 6 S., Winter 2001 ISSN 1435-4276

,Die Wirtschaft im Dienste, nicht auf Kosten des Menschen®, in: : Knoten —
Carolus-Magnus-Kreis — Vereinigung fur deutsch-franzosische padagogische
und kulturelle Zusammenarbeit, Jahrgang 14, Nr. 4, 1 S., Winter 2001 ISSN
1435-4276

« L"économie au service et non aux dépens de I"étre humain », in : Rapport
d activité de I'Union Départementale CFTC de la Moselle — Congrés du
16.11.2001, 3 p., Sarreguemines 2002

« Comparative Management — A Handbook », 76 p., Pierron Sarreguemines,
Nov. 2001

« Economie ten dienste, niet ten koste van de mens », in Katholiek
Nieuwsblad, n°48, 31.8.2001, 1 p., s - Hertogenbosch (Pays-Bas)

« Le DUT Logistique de Metz regarde vers |I'Allemagne »,in : Logistiques
Magazine, n°® 156, avril 2001, 2 p.,[Groupe Liaisons] F — 92586 Rueil-
Malmaison

»Une approche originale pour améliorer le transport de marchandises par
conteneurs en réduisant les co(ts logistiques: Le systeme ,Colobra“ d"UPL
systems N.V. (Diepenbeek- Belgique), in: La lettre d"information AETL, n°
98, Nov. 2000, 5 p., F-78490 Le Tremblay

+Partir en stage en France", in: Trait d"'union — Das Franzdsisch Magazin,
Klett Verlag Stuttgart, P 527 217 & P 527 227 (N° 3/1999: D), pp. 4-5,
Stuttgart 1999

.Gedanken Uber das Sprachenlernen”, [Zusammenfassung eines Vortrages
anlasslich der Landespreisverleihung des Fremdsprachenwettbewerbs im
Schweriner Schloss am 15. Juni 1999, in: Mitteilungsblatt des FMF
Mecklenburg-Vorpommern, 1 S., Schwerin, November 1999

JPartir en stage en France" — Zusammenfassung in deutscher Sprache von
E. Sturzebecher-Thermann eines Vortrages im Rahmen einer
LehrerweiterbildungsmaRnahme gehalten am 27.5.1998 in Kiel, in:
Fachverband Moderne Fremdsprachen (FMF), Landesverband Schleswig-
Holstein, Mitteilungsblatt August 1998, S. 33-36.

« Ancilla Cooperationis: French as a means of professional enhancement
during the transition in Poland 1990-1996" » in: Modern language learning
and teaching in central and eastern Europe: which diversification and how
can it be achieved? —Proceedings of the second colloquy of the European
Centre for modern Languages Graz (A), 13-15/2/1997, Béarbel Fink ed.,
Council of Europe, Strasbourg 1998, pp. 177-183

"Rola jezykoéw obcych w ksztalceniu sie i w karierze zawodowej", in: Jezyki
obce w systemie edukacyjnym, 2 p., Bialystok (PL) 1996

»,Ccoupe du francais des Affaires — Le Mot d"Or“, in:Jezyki Obce w Szkole, N°
2 (203) Marzec-Kwiecien 1997, 2 p., Varsovie 1997, ISSN-0446-7965

« Rencontre avec I’Aigle Blanc », 120 p., Ed. Dico, Varsovie 1996, ISBN 83-
7000-00-0

"Ancilla Cooperationis”, in: Jezyki Obce w Szkole, Nr 1(196) Stycien-Luty




53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

1996, 1 S., Varsovie 1996 ISSN-0446-7965
"Préface", in; Petit dictionnaire franco-polonais de termes policiers, Centrum
Szkolenia Policji Legionowo (PL) 1995, ISBN 83-85714-14-6
"Jakie ksztalcenie zawodowe i jezykowe w nieprzewidywalnej przyszlosci?
Pare mozliwych drég", in: Sztandar Mlodych, Nr 243(13123), 30.10.95, 1 p.,
Varsovie 1995, ISSN05579783
"System Ksztalcenia menedzerow w Francji” [Le systeme e formation en
gestion en France], in: Najnowsze tendencje w zarzadzaniu potencjalem
spolecznym, 4 p. Miedzynarodowa Szkola Menedzeréw, Varsovie 1995,
ISBN 83-83467-95-6
"Kilka francuskich przepiséw kulinarnych przydatnych w nauce jezykéw
obcych”, in: Sztandar Mlodych, 22.3.1995, 1 p.,Varsovie 1995, ISSN
05579783
"Europejczycy nie gesi...", in: Jezyki Obce w Szkole, n° 2 (192), Marzec-
Kwiecen 1995, 2 p., Varsovie 1995, ISSN-0446-7965

Co-auteur avec Miroslawa Chojnacka et Marek
Zajac:
Maly slownik gastronomia turystika francusko-polski polsko-francuski / Petit
dictionnaire restauration tourisme francais-polonais polonais-francais, 199
p., Ed. Dico, Varsovie 1995, ISBN 83-7101-283-7, tirage: 2.000 Exemplaires.
"Uczyc sie jezykow obcych: Po co i w jaki sposéb?”, in: Sztandar Mlodych, Nr
214 (12838), 4-6.11.94, 1 p., Varsovie 1994, ISSN 05579783
"Promoting The Human Factor For The Transition In Poland: The Example Of
The Training Of Technical Managers", in: Bedrijfskunde Genootschap
Berichten, Maart "94, 13. Jg., 3 p., Alkmaar (NL) 1994
"Le Francais des Affaires", in: Le Frangais Langue Etrangére a I'Université -
théorie et pratique, Actes du Colloque International des 25 et 26 novembre
1993, 5 p., Institut de Philologie Romane de I"Université de Varsovie,
Varsovie 1994, ISBN 83-900811-4-8

Co-auteur avec Marek Zajac:
Maly slownik administracji publicznej francusko-polski polsko-francuski [Petit
dictionnaire de I"administration publique francais-polonais polonais-francais],
141 p. PLJ, Varsovie, 1993, ISBN 83-7101-094-X (1er tirage 3.000 Ex.,
épuisé, 2eme tirage : 2.000 Ex., Novembre 1994)

Co-auteur avec Marek Zajac :

Petit dictionnaire hétellerie-restauration tourisme frangais-polonais Maly
slownik hotelarstwo-gastronomia turystika polsko-francuski, 130 p., C & D,
Cracovie 1993, ISBN 83-900-305-6-X (ler tirage 3.000 Ex., épuisé, 2éme
tirage: 2.000 Exemplaires, Mai 1994)
"Jezyk nieobcy", in: Przeglad Techniczny, Nr 10/94, 6.3.1994, 1 p., Varsovie
1994, ISSN 0137-8783
"Nowy niezalezni" w niektérych krajach EWG" ["Les Nouveaux
Indépendants » dans certains pays de I'EU], in: Przeglad Organizacji, N° 4
(638) 1993, 2 p. Varsovie 1993, ISSN-0137-7221
"Jezyk francuski atutem w karierze zawodowej", in: Gazeta Bankowa, N°36,
3.9.1993, 1 p., Varsovie 1993
"Correspondance commerciale: Cas Ets Henri Févre", in: Jezyki Obce w
Szkole, Nr 4 (184) Wrzesien-pazdziernik 1993, 8 p., Varsovie 1993, ISSN-
0446-7965
"Jezyk francuski a rozw0j technologii”, in: Zycie Warszawy, 10.9.1992, 1 p.,
Varsoviel1992

Co-auteur avec Marek Zajac

Maly praktyczny slownik biznesmena francusko-polski/polsko-francuski [petit
dictionnaire des affaires francgais-polonais/polonais-francais], 142 p.
Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne [Editions MEN polonais], Varsovie
1992, ISBN 83-02-04845-3. Tirage: 20.000 Exemplaires.

"Podkowa Szczescia dla tlumacza®, in: Jezyki Obce w Szkole, Nrl (176)
Styczen-luty 1992, 3 p., Varsovie 1992, ISSN-0446-7965

"Francuski i sukces zawodowy", in: Zycie Warszawy, 12.9.91, 1 p., Varsovie
1991

"Partir en stage en France", in: Jezyki Obce w Szkole, Nr 5 (175) Listopad-




Grudnia 1991, 3 p., Varsovie 1991, ISSN-0446-7965
Thése:

73. Der indirekte Arbeitgeber Untersuchung der soziodkonomischen
Deutungsrelevanz des theologisch fundierten Begriffs aus der Enzyklika
.Laborem Exercens" von Papst Johannes Paul Il. (14.9.1981) beziiglich
aktueller Entwicklungen auf den Arbeitsméarkten (Européische
Hochschulschriften: Reihe 5, Volks- und Betriebswirtschaft; Band 1081),
Frankfurt am Main; Bern; New York; Paris, I-VIIl, 281 S., Lang 1990. ISBN 3-
631-42662-3 (ouvrage €puise).

74. "Un fer a cheval pour une traduction heureuse", in: Le Francais des Affaires
et des Professions, Automne 1989, 1 p., Chambre de Commerce et
d’Industrie de Paris, Paris 1989

75. "Recht und Wettbewerbsbeschrankungen in Frankreich”, in: Arbeitsberichte
aus dem Fachbereich Wirtschaft der Fachhochschule Osnabriick, 12 S.,
Osnabriick 1983

76. "Expérience d"Enseignement de francais économique et commercial”, in: Le
Francais dans le Monde, N° 147, AoQt-septembre 1979, 6 p., Paris 1979

77. "Evolution de I'Enseignement du Francais des Affaires a I'Institut Francais de
Dusseldorf", in: Le Francais Commercial, 4 p., été 1979, Chambre de
Commerce et d’Industrie de Paris, Paris 1979.

AUTRES INFORMATIONS

Langues :

Francais langue maternelle

Allemand :  bilingue (traducteur-juré-interpréte pres le TGl de Sarreguemines, Moselle)
Anglais : Tres bon a l"écrit et a I'oral

Néerlandais : Trés bon a |"écrit et & I'oral

Polonais : bon a I'oral

Espagnol :  assez bon a l'oral

notions de Danois

Distinctions :

Chevalier de I'Ordre National du Mérite [francais] 2008

Prix du Land de Sarre 2006 pour la Qualité de I'Enseignement Supérieur doté de 20.000,- euros
(ensemble avec 3 collegues sarrois)

Chevalier de I'Ordre Fédéral du Mérite [allemand] 2000

Expérience de travail / conférences / séminaires... en :
Allemagne, Belgique, Colombie, Croatie, Espagne, Etats-Unis, Finlande, France, Hongrie, Iran, Italie,
Pays-Bas, Pologne, Royaume-Uni, Tchécoslovaquie, Union Soviétique

Engagement social : 51°™ don de sang pour la Croix Rouge Allemande le 9 avril 2008
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